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SMAGUA 2023 EN CIFRAS
FACTS AND FIGURES

Expositores
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Superficie de Exposicion
Exhibition area
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Ponentes
Speakers
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Asistentes a las jornadas técnicas
Technical conference attendees
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Impacto digital
Digital impact
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Novedades técnicas
Technical novelties
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Media de valoracion de Smagua 2023
Average evaluation of Smagua 2023
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¢POR QUE VENIR A SMAGUA? / WHY COME TO SMAGUA?
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SMagua

SALON INTERNACIONAL
DEL AGUAY DEL RIEGO

En su 50 aniversario, Smagua volvera a dar respuesta a todas
las preguntas planteadas por los retos del futuro. Cubriendo
todo el ciclo integral del agua, desde la construccion de
plantas depuradoras hasta la digitalizacion de procesos,
Smagua ofrece un amplio repertorio de soluciones para el
sector. Explore novedades técnicas, escuche conferencias de
los mas prestigiosos expertos y descubra soluciones eficien-
tes para todos los aspectos relacionados con el agua. Siendo
una de las plataformas mas importantes dentro del panora-
ma internacional, Smagua reunira a la industria de todo el
mundo, ofreciendo soluciones innovadoras que serviran de
referencia para el futuro.

SECTORES PRESENTES EN SMAGUA
EXHIBITION SECTORS OF SMAGUA

Sectores clave
Key Sectors

A\

“ Captacjén, transporte y almacenamiento
Collection, transport and storage

Tratamiento y reutilizacion de aguas
Water treatment and reuse

Instrumentacion, analisis y automatizacién
Instrumentation, analysis and automation

Ingenierias y empresas de servicios
Engineering and service companies

Entorno energético
Energy Environment

SHEDQ.

INTERNATIONAL WATER
AND IRRIGATION EXHIBITION

On its 50" anniversary, Smagua will return to answer all the
questions raised by the challenges of the future. Covering the
entire integral water cycle, from the construction of treatment
plants to the digitization of processes, Smagua offers a wide
range of solutions for the sector. Explore technical news, fisten to
lectures from the most prestigious experts and discover efficient
solutions for all aspects related to water. Being one of the most
important platforms on the international scene, Smagua will
bring together the industry from around the world, offering
innavative solutions that will serve as a reference for the future.

Punto de uso
Point of Use

Riego
Irrigation

Prensa técnica y asociaciones sectoriales
Technical press and sector associations

Otros equipamientos
Other equipment
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PERFIL DEL VISITANTE / VISITOR’S PROFILE
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Fabricantes, distribuidores o importadores m Otras industrias

Manufacturers, distributors and importers

Other industries

Instaladores y agentes comerciales 0 Ingenierias, constructoras y consultorias

Installers and sales agents

Engineering, construction and consultancy

Administracion local, regional y estatal O\ Institutos de investigacion y centros transferencia tecnolégica

Local, regional and national administration

Industria del agua

Water industry

Industria medioambiental
Environmental industry

Research institutes and technological transfer centres

Asociaciones y prensa técnica
Trade associations and technical press



13 Salén internacional del medio ambiente
13" International Environmental Exhibition
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SMa

SALON DEL
MEDIO AMBIENTE

La 13? edicion del Salén del Medio Ambiente volvera a
convocarse para cubrir temas de vital importancia comola
generacion de energia, la gestion de residuos y sustancias
peligrosas o la polucion ambiental. El salén respondera a
sus preguntas sobre reciclaje, valorizacion y sostenibili-
dad. Con el objetivo de convertirse en una de las platafor-
mas mas importantes dentro del panorama internacional,
SMA reunira a la industria ofreciendo soluciones innova-
doras que serviran de referencia para el futuro.

SECTORES PRESENTES EN SMA

EXHIBITION SECTORS OF SMA

Sectores clave
Key Sectors

Tratamiento y gestion de residuos
Waste treatment and management

Limpieza viaria y mantenimiento
Street cleaning and maintenance

Valorizacion energética y de materiales sélidos
Energy recovery and solid materials

Remediacion de suelos contaminados
Remediation of contaminated soils

Contaminacion del aire y depuracion de gases
Air pollution and gas purification

CLEAN WATER 1 2
AND SANITATION CONSUMPTION
AND PRODUCTION

o Jco

LIFE
15 ON LAND AND INFRAESTRUCTURE| ACTION

INDUSTRY, INNOVATION 1 3 CLIMATE

INTERNATIONAL
ENVIRONMENTAL

The 13th edition of the Environment Exhibition will be conve

ned again to cover issues of vital importance such as energy
generation, waste management and hazardous substances
or environmental poliution. The show will answer your ques

tions about recycling, recovery and sustainability. With the
aim of becoming one of the most important platforms on
the international scene, SMA will bring together the industry
offering innovative solutions that will serve as a reference for
the future.

Tecnologia analitica y laboratorios
Analytical technology and laboratories

Empresas de servicios
Service Companies

Educacion e investigacion
Education and research

Prensa técnica y asociaciones sectoriales
Technical press and sector associations

Otros equipamientos
Other equipment
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ZARAGOZA

Situacion privilegiada

Ubicada en el centro de los ejes de mayor desarro-
llo de Espafia. En un radio de 350 kilometros,
retne el 60% de la poblacion espaiiola y el 80%
del PIB nacional.

X O

Buenas comunicaciones por via aérea, red de
autopistas y ferrocarril, incluido el tren de alta
velocidad AVE.

Ciudad dinamica, llena de atractivos para sus
visitantes.

o Amplia oferta en turismo de negocios, congresos
y convenciones, turismo cultural, religioso,
deportivo, gastronémico y de incentivos, entre
otros.

H Completa red de hoteles de todas las categorias.

Informacion e inscripciones E'.'I' E

Information and registration | -
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o Privileged situation

:}C Located in the center of the most developed areas
of Spain. Within a radius of 350 kilometres, it
gathers 60% of the Spanish population and 80%
of the national GDP.

Good communications by air, highway and rail
network, including the AVE high-speed train.

© Dynamic city, full of attractions for its visitors.
6 Wide offer in business tourism, congresses and
conventions, cultural, religious, sports, gastrono-

mic and incentive tourism, among others.

Complete network of hotels of all categories.

Siguenos / Follow us :

@ www.smaguoes QROOQ

Organiza / organized by:

Feria de Zaragoza, Autovia A-2, km. 311
E-50012 ZARAGOZA (Espafa-Spain) Coincide con / coincides with:

Tel.: (+34) 976 764 700 ‘ -
smagua@feriazaragoza.es PAP:R
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